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M Betteln durfen Sie nur still.

B Nu aveti voie sa cersiti decat in liniste.

m Koldulni csak csendben szabad.

B Moxxeme ga npocume camo muxo.

B Troman te mangen bi te ashunen tu-
men zurales.



B Personen anfassen, begleiten oder
beschimpfen ist verboten.

W Este interzis sa atingeti oamenii,
sa-i urmariti sau sa-i ocariti.

B Tilos az embereket megérinteni,
kovetni, vagy szidalmazni.

B 3a6paHeHo e gokocBaHemo, BbpBeHemo ¢
Xxopa uAn pyraeHemo.

B Ni troman te thon le vasta pe ga3e,
te phiren pala lende.



M Sie durfen nur alleine betteln.

B Nu aveti voie sa cersiti decat singur.

m Koldulni csak egyedul szabad.

B Moxxeme ga npocume camo camm.

B Troman te mangen numa korkorro.



B Wenn Sie zum Betteln gezwungen
werden, gehen Sie zur Polizei.

W Daca cineva va obliga sa cersiti,
mergeti la politie.

m Ha valaki koldulasra kényszeriti Ont,
forduljon a rend6rséghez.

B Ako Bu npuHyxxgasam ga npocume, ngeme B
noAMumuama.

B Kana thol tumen varekon te mangen,
3an kaj policia.



B Betteln mit Kindern ist verboten.

W Este interzis sa cersiti cu copii.

m Gyermekkel koldulni tilos.

B [MpoceHemo c geua e 3a6paHeHo.

B Ni troman te mangen chavenca.
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m Kinder dirfen nicht betteln.

B Copiii nu au voie sa cerseasca.

®m Gyermekeknek tilos koldulni.

B Aeuama HAMam npaso ga npocsam.

B Chave ni troman te mangen.



B Fiirs Musizieren brauchen Sie eine
Erlaubnis.

B Pentru a cata la un instrument,
aveti nevoie de autorizatie.

B A zenéléshez engedélyre van sziiksé-
ge.

B 3a ga ceupume, Bu mpabea pasperurnmeaHo.

®m Kana bashalen/gilaban trebul tumen
jekh licenca.



B Betteln im Gasthaus ist verboten.

W Este interzis sa cersiti in restaurante.

B Vendéglékben koldulni tilos.

B [TpoceHemo B pecmopaHma e 3abpaHeHo.

B Ni troman te mangen ando restauran-
to.



M Betteln im Geschaft ist verboten.

W Este interzis sa cersiti in magazine.

B Boltban/aruhazban koldulni tilos.

B [TpoceHemo B MarasuHa e 3abpaHeHo.

m Ni troman te mangen ando super-
markto.



B Betteln an der Haustir ist verboten.

W Este interzis sa cersiti la intrarile ca-
selor.

B A hazak bejarati ajtajanal koldulni
tilos.

M [MpoceHemo Ha Bbamume Ha crpagume e
3abpaHeHo.

®m Ni troman te mangen kal udara le
ga3enge.
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M Bitte nicht vor dem Eingang eines
Geschafts betteln.

B Va rugam sa nu cersiti in fata intrarii
unui magazin.

m Kérjuk, ne kolduljon a boltok be-
jaratanal.

u MOAFI, He npoceme Ha BxogoBeme Ha
marasunHu.

B Na mangen kal udara kao supermark-
to.



B Bitte nicht vor Trinkwasserbrunnen
betteln.

B Va rugam sa nu cersiti in fata unei
cismele.

B Kérjuk, ne kolduljon ivéviz kutak
elott.

u MOAFI, He npoceme npeg YyewmMmme C Boga 3a
nueHe.

B Na mangen kal xainga.



m Sie dirfen keine Behinderung vortau-
schen.

W Este interzis sa simulati un handicap
fizic.

B Testi fogyatékossagot szinlelni tilos.

B Hamame npaso ga cumyanpame Hegwbr.

B Tumen na troman te keren tumen
nasfale sar (handikapat).
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B Zum Umgang mit Bettlerinnen
und Bettlern

Menschen diirfen generell betteln und an
offentlichen Orten auf ihre Notlage aufmerksam
machen.

Ob Sie Bettler/innen etwas geben oder nicht, ist
lhre personliche Entscheidung.

Wenn Sie mit ihnen sprechen, nehmen Sie
Augenkontakt auf! Machen Sie eine klare
Rickmeldung mit einfachen Worten wie z. B.
,Nein, ich mochte nicht“!

Wenn Sie jemand ungebiihrlich oder agressiv
anbettelt, ist das nicht erlaubt, und Sie kénnen die
Polizei rufen.
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